SOYLESI

( AKTOTY RAIMKULOVA ILE
TURK KULTURU, MIRASI VE

SANATI UZERINE ROPORTAJ

B Kazakbesteci, akademisyen ve devlet adami Aktoty Raimkulova heh
kilttr politikalar: hem de sanatsal Giretim acisindan Tiirk diinyasin-
da 6nemli bir isim. 2023 yilinda Uluslararas: Tirk Kiltiir ve Miras
Vakf1 (Tiirk Madsniyyati ve irsi Fondu) Baskanligina getirilen Raim-
kulova, Tirk diinyasinda ortak kiiltiirel mirasin belgelenmesi, tani-
tilmasi ve genc kusaklara aktarilmasi icin yogun caba harcamaktadir.

Azerbaycan merkezli bu vakif, Tiirk Devletleri Teskilatinin kiiltiirel
diplomasi ayaginda 6nemli bir gorev tistlenirken, ayni zamanda Tirk
halklarinin tarih, dil ve miizik gibi ortak degerlerini goriniir kilmay1
hedefliyor. Aktoty Raimkulova, bu biiytik vizyonun basindaki isim
olarak, bir besteci, akademisyen ve kiltiir insani kimligiyle sanat ile
siyasetin kesisiminde 6nemli bir rol tistleniyor.

Bu roportajda hem Tiirk Madaniyyati ve Irsi Fondunun faaliyetlerine
hem de Raimkulova’nin kendi sanatsal seriivenine yakindan bakiyo-
ruz.

Vakfin baskan: olarak goreve geldiginiz giinden bu yana Tiirk diinyast
kiiltiirlerinin korunmast ve tamitilmast adina yiiriittiigiiniiz temel stra-
tejileri paylasir mistniz? Bu stratejiler, sadece sembolik etkinliklerle si-
nirli kalmadan nasil kurumsallastiriliyor?

Tirk Kiltir ve Miras Vakfinin temel hedefi, Tiirk diinyasinin zengin
kiiltiir mirasin1 korumanin yani sira, bu mirasi gelecek nesillere ak-
tarmak ve uluslararasi arenada layikiyla tanitmaktir. Vakfin basina
gectigimde, nihai olarak oniimiizde duran hedeflere ulasmak icin
birkac temel strateji belirledik. Ciinki kiiresellesme caginda kimlik
meselesi 6zellikle nem kazaniyor. ilerlemek icin koklerimizi tani-

maliyiz.
J
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Vakfin faaliyetlerinde siireklilik, bilimsel temellendirme ve somut sonuclara
yonelik uzun vadeli projeler onceliklidir. Tiirk iilkelerinin bilim insanlar1 ve
uzmanlarini dahil ederek ortak kiiltiir mirasimizin onarilmasi ve korunmasi,
bu alanda yayinlarin hazirlanmasi ve ¢zellikle kiiltiir mirasinin belgelenmesi-
ne dair programlar yliritiiyoruz.

ikinci temel yénelimimiz kurumsal is birligidir. Yani biz sadece etkinlik dii-
zenleyicisi olmakla yetinmiyor, ayni zamanda bilimsel arastirma kurumlari,
miizeler, arsivler, tiniversiteler ve diger kiiltiir merkezleriyle uzun vadeli or-
takliklar kuruyoruz. Bu is birligi cercevesinde ortak projeler, sergiler, sempoz-
yumlar, genclik programlar1 ve egitimler diizenleniyor.

Uctincii 6nemli yaklasimimiz ise dijitallesme ve modern iletigsim araclarinin
aktif kullamimidir. Kiiltiir mirasinin korunmasi ve tanitilmasi bugiin sadece
fiziksel etkinliklerle sinirli kalamaz. Biz tizerinde calistigimiz dijital platfor-
malar, etkilesimli kaynaklar araciligiyla zengin ve kadim mirasimizi koruya-
rak daha genis bir kitleye ulastirmaya calisiyoruz.

Tim bu stratejiler tek bir amaca hizmet ediyor. Ortak kiltiirel kimligimizi
glclendirmek ve Tiirk diinyasini kiiltiirel acidan daha da birlestirmek.

Vakif faaliyetlerinde yalnizca tarihi mirasa degil, cagdas Tiirk sanatina da alan
aciliyor. Gelenek ile modernite arasinda bu dengeyi saglamak icin nasil bir prog-
ram gelistirdiniz?
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Evet, Vakfimizin temel hedeflerinden biri
sadece tarihl mirasin korunmasiyla ye-
tinmemek, ayni zamanda modern Tiirk
sanatinin gelisimine destek vermektir.
Gelenek ve modernite arasinda dengeyi
korumak icin faaliyetlerimizi birkac yon-
de kurguladik.

Oncelikle, kiiltiire canli bir stirec olarak
yaklasiyoruz. Bu baglamda, klasik sanat
turlerinin yasatilmasinin yani sira, on-
larin modern ifade bicimlerine de genis
yer veriyoruz. Bu, hem genc sanatcilarin
desteklenmesi hem de cagdas yaratici-
lik 6rneklerinin sergilenmesi ve tesviki
yoluyla gerceklestiriliyor. Ayni zamanda
- Vakif, geleneksel sanata dayanan ancak
yeni bakis acilar: ve teknolojilerle zengin-
lestirilmis projelere 6zel 6nem verir. Bu
yolla biz gecmisle gelecek arasinda koprii
kuruyor, ortak kiiltiirel kodlarimizi bu-
gliniin izleyicisine daha yakin bir sekilde sunuyoruz.

Azerbaycan’da kadim Tiirk halklarina ait geleneksel tekstil sanat1 olan “gu-
lama” (geleneksel yorgancilik, renkli kumas parcalarindan yapilan stislemeli
ortl) sanatina o6zel dikkat gosterilmis ve bugiin de gosterilmektedir. Kumas
parcalarinmin dikilme teknigine dayanan bu sanat tiirli sadece dekoratif bir
sanat degil, ayn1 zamanda gorsel bir hikaye anlatim bicimidir. Her sanatci bu
sanatta kendi diinya goriisiind, estetik duygusunu ve kiiltiirel hafizasini ifade
eder.

Bu alanin ne kadar derin ve inceliklerle dolu oldugunu goérdik. Bu nedenle
“Icerisehir” Devlet Tarih-Mimarlik Koruma Alani idaresi ile birlikte Bakii seh-
rinde “Gulama Sanati Birinci Uluslararasi Festivali” diizenleme karar1 aldik.
Kardes Tirk devletlerinden gelen sanatcilarin katilimiyla gerceklestirilen bu
festival, Turk diinyasinin cesitli tilkelerinden ustalar icin kendi modern isle-
rini sunmak ve tecriibe kazanmak acisindan benzersiz bir platforma doniisti.
Festival toplumun biyik ilgisini cekti ve modern kiltiirel baglamda koklere

doniisiin ne kadar 6nemli oldugunu bir kez daha vurguladi.

Biz, ayrica, seramik ve kuyumculuk alaninda faaliyet gosteren sanatcilarimizi
da uluslararasi festivallere ve kiiltiirel etkinliklere aktif olarak dahil ediyoruz
ki, Tirk halklarinin zengin el sanatlar: geleneklerini diinyaya tanitabilsinler.
Bununla birlikte, Vakfimiz Tiirk halklarinin ortak hafizasini ve sembolik diin-
yasini yansitan tamgalarin (damgalar) ve petrogliflerin (kaya tistii resimler)
arastirilmasina ve tanitilmasina da 6zel 6nem veriyor. Bu kadim isaretler ve
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kayalar tizerindeki resimler sadece birer sanat ornegi degil, ayn1 zamanda
Tirk diinyasinin kadim diistince sisteminin, sosyal yapisinin ve estetik bakis-
larinin izlerini tasiyan kiiltiirel kodlardar.

Vakfin girisimiyle cesitli Turk tilkelerinde bulunan petroglif kompleksleri,
ozellikle Gobeklitepe, Orhun-Yenisey Yazitlari, Saymalitas ve Altay daglarin-
daki resimlerle ilgili bilimsel projeler, sergiler ve yayinlar hazirlaniyor. Ayni
zamanda bu konu modern sanatta da yeni ifade bicimleri buluyor; bircok genc
sanatci bu kadim sembollerden ilham alarak onlar1 modern gorsel dille yeni-
den sunuyor.

Boylece, biz sadece gecmisi korumakla yetinmiyor, ayni zamanda onu bugii-
niin ve gelecegin kiltiir ortaminda yasatmaysi, yeni nesle aktarmay1 hedef ola-
rak ontimiize koyuyoruz.

Tiirk kiiltiirii zengin ve cok lehceli bir yapiya sahip. Vakfin bu lehceler, agizlar ve
yerel anlatimlar arasinda ayrim yapmadan ortak bir kiiltiirel platform olustur-
madaki yaklasimini nasil tanimlarsiniz?

Tirk kiltiird, binlerce yilda inkisaf etmis zengin siveler ve lehcelerle yogrul-
mus bir biitiindiir. Biz bu cesitliligi bir gii¢c ve renklilik olarak kabul ediyoruz.
Cunku bu farkliliklar, ortak koklerimiz ve ortak degerler etrafinda yeni ufuk-
lar aciyor. iste bu noktada Vakif, Tiirk halklarinin folkloru iizerine bir derleme
hazirlanmasi yoniinde calismaya baslamustir. Belirtmek isteriz ki, s6z konusu
gorev gecen yilin ekim ayinda Tirk Devletleri Tegkilat1 Devlet Baskanlarinin
Biskek sehrinde diizenlenen XI. Zirve Toplantisi sirasinda Ozbekistan Cum-
huriyeti Cumhurbaskani Sayin Sevket Mirziyoyev tarafindan dile getirilmis-
tir. Projenin temel amaci, Tlrk halklarinin somut olmayan kiiltiir mirasini,
Tirk birliginin giiclenmesine katki vermesini saglamaktir. Derlemeye folklo-
run masal, tiirk, efsane, atasozii, bilmece ve diger tiirlerinin ddhil edilmesi
beklenmektedir. Bu projenin basariyla hayata gecirilmesi amaciyla biz Tiirk
diinyasinin 6nde gelen filologlarini, Tirkologlarini, miizikologlarini, folklor
arastirmacilarini ve ayrica bilimsel arastirma enstitiilerini ve bilimler akade-
milerini dahil ettik. Ayni zamanda Vakif tarafindan Tiirk diinyasinin kiiltiir
mirasinin katalogunun olusturulmasi yoniinde calismalar yiritiliyor. Bu
katalog dijital bir platformun hazirlanmasi ve olusturulmasi icin temel olacak.

Tiirk diinyasinda farkl iilkelerdeki egitim sistemlerine Tiirk kiiltiirii temelli ice-
rikler entegre etmek adina Vakfin bir girisimi var mi? Kiiltiirel mirasin okullas-
mast icin ne tiir projeler diisiiniiyorsunuz?

Egitim meseleleri dogrudan Vakfin temelislevlerine dahil olmasadabualanda
faaliyet gosteren Tiirk Akademisi gibi uzmanlasmis kurumlarla is birligini ge-
rekli goriiyoruz. Vakif olarak biz daha cok kiiltiir mirasinin tanitimi ve korun-
mas1 yoniinde calistyoruz. Ancak bu iste genc neslin roli oldukca 6nemlidir
ve bu nedenle genclerle calisma bizim 6ncelikli yonelimlerimizden biridir. Bu
cercevede cesitli iniversitelerle is birligi kurduk, ortak projeler ytiriitiiyoruz,
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Ogrenciler icin kiiltiirel seminerler, sergiler diizenliyoruz. Bu baglamda, Kaza-
kistan, Kirgizistan ve Ozbekistan iiniversitelerinde “Tiirk Miras1 Merkezleri”
tarafimizdan kurulmustur ve ontimizdeki yillarda bu tiir merkezlerin Azer-
baycan, Turkiye, Tirkmenistan, Polonya ve diger iilkelerde de olusturulmasi
planlanmaktadir. Amacimiz gencleri kendi kiiltiirel koklerini derinlemesine
tanimaya tesvik etmek ve onlarin bilincinde ortak Tiirk kimliginin olusumu-
na destek olmaktir. Tabii ki kiiltiir mirasinin okul seviyesinde de 6gretimine
dolayli olarak destek verebilecek projeler -6zellikle gorsel ve etkilesimli ma-
teryallerin hazirlanmasi- gindemimizdedir. Bu dogrultuda is birligine her za-
man acigiz.

Kiiltiiriin diplomatik iliskilerde yumusak giic olarak kullanildig1 bir donemde, siz
hem sanatci hem kiiltiir yoneticisi kimliginizle bu giiciin stmirlarini nasil tanim-
lyyorsunuz?

Ben hem bir sanatci hem de kiiltiir diplomasisi alaninda faaliyet gosteren ulus-
lararasi bir orglitiin lideri olarak, bu giiciin sinirlarinin ne idari ne de cografi

50 TURK DiLi AGUSTOS 2025



Enver Aykol

cercevelerle sinirh oldugunu diisiniiyorum. Onun sinirlar: samimiyet, saygi
ve karsilikli degerlerin paylasilmasiyla belirlenir. Biz kimseye bir seyi kabul
ettirmeye calismiyoruz; biz sadece kendimizi sunuyoruz: inceliklerimizle, de-
rinligimizle, tarihimiz ve estetik bakisimizla. Vakif olarak kiiltiirtin “yumusak
glic” potansiyelini dikkatle ve sorumlulukla kullanmaya calisiyoruz. Yani biz
bu gilicti siyasi bir etki araci olarak degil, ortak anlayis yaratmak ve kiiltiirel
yakinlasmay1 tesvik etmek icin bir koprii olarak goriiyoruz. Ve inaniyoruz ki,
uzun vadeli ve stirdiiriilebilir iliskiler tam da boyle bir kiiltiirel temel tizerine
kurulur.

Vakfin baskanligina gelmeden dnce, sanatci olarak kendi iiretimlerinizde Tiirk
kiiltiirel mirasini nasil islediniz? Bu miras, eserlerinize nasil niifuz etti?

Vakif baskanligimdan once, bir sanatci ve besteci olarak yaraticiligimda Tiirk
kiltirtiniin zenginligini daima hissettim. Her bir miizik eseri benim icin bir
tur diyalogdur: gecmisle, halkla, koklerle. Turk diinyasinin miizik tonlamasi,
destan ruhu, asik gelenegi; biitiin bunlar benim bestelerimde dogal bir sekilde
yerini buldu. Bu yaraticilik cizgisinin devamai olarak, benim girisimimle “Tu-
ran” etno-folklor grubunun kurulmasi da 6zellikle belirtilmelidir. Bu grup ce-
sitli Tirk halklarinin miizik aletlerini, vokal geleneklerini ve seslerini bir ara-
ya getirerek, ortak koklerimizin modern sahnede sunumunu hedefledi. “Tu-
ran” araciligiyla biz hem gecmisin mirasini yasatiyor, hem de gelecek nesillere
Tirk miizik kimligini aktariyoruz.

GOnil rahatligiyla soyleyebilirim ki Tiirk diinyasinin zengin kiiltiiriini tani-
dikca, insan hem kendini hem de diinyay: daha derinden anlar. Ve bu mirasi
miizik araciligiyla ifade etmek, benim icin hem bir yaraticilik misyonu hem
de kisisel bir borctur.

Tiirk halklarinin ortak hikdyelerinde kadinin yeri hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?
Vakfin kadinlarin kiiltiir tasiyicilari olarak daha fazla 6ne ctkmasi yoniinde 6zel
bir politikast var mi?

T{irk halklarinin ortak hikayelerinde kadin imgesi sadece aile, anne veya sev-
gili konumunda degil; kiltiirel hafizanin, bilgeligin ve manevi direncin tasi-
yicist olarak karsimiza cikar. Bu hikayelerde kadin hem s6ziin hem de sazin
sahibidir. O, toplumun ruhunu korur, tarihi nesilden nesle aktarir, efsaneler-
de bazen kahraman, bazen yol gdsteren bilge kisi imgesinde karsimiza cikar.
Yizyillarca olusan destanlarda, masallarda, halk tirkiilerinde kadin imgesi
hep merkezde olmustur; ister Alp Er Tunga Destani’nda, ister Manas’ta, ister
Dede Korkut boylarinda. Bu imgeler gosteriyor ki kadin sadece ailenin degil,
biitiin bir toplumun manevi dayanagidir. Vakfin faaliyeti cercevesinde de biz
bu yaklasimi korumaya calisiyoruz; kadinin sanatta, el sanatlarinda, hafizada
tuttugu yeri one cikariyor, onu sadece gecmisin degil, ayni zamanda bugiiniin
ve gelecegin aktif tasiyicisi olarak sunuyoruz. Kadin, Tirk kiiltirtinde her za-
man yaratict, koruyucu ve yol acan bir giic olmustur; bu da ortak kimligimizin
en gliclil stitunlarindan biridir.
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Kiltir diplomasisinde kadin yaklasimi 6zellikle degerlidir. Bu yaklasim cogu
zaman himanist boyutlari, diyaloga acik olmayi, inceliklere duyarhilig: ve
cesitlilige saygiy1 icinde barindirir. Bu alanda faaliyet gosteren kadin liderler,
halklar arasinda saglam kopriiler kurmaya, baris, karsilikli anlayis ve ortak
degerler fikirlerini tesvik etmeye muktedirdirler.

Uzun yillar akademik camiada ve sahne sanatlarinda yer aldiniz. Bu iki alanin
size kattigi bakis acilari arasinda nasil bir etkilesim kuruyorsunuz?

Benim icin sanat ve akademik ortam birbirinden ayr1 alanlar degil, aksine bir-
birini tamamlayan ve giiclendiren iki yondiir. Sahne bana insanlarla duygu-
sal bag kurmayi, muzik araciligiyla diisiincelerimi iletmeyi 0gretti. Akademik
ortam ise bu duygularin arkasinda yatan derin anlamlari, tarih ve kiiltiirlerle
bagini daha iyi kavramama yardim etti. Bu iki alan bana kiltiire daha genis
bir bakis acis1 kazandirdi. Vakfin isinde de calistyorum ki hem sanatin giizel-
ligi hem de onun verdigi mesaj 6n planda olsun. Yani biz etkinlikleri sadece
goze hos gelen projeler olarak degil, ayn1 zamanda diisiince ve deger tasiyan
platformlar olarak kurguluyoruz. Hem sahnede hem de bilim ortaminda edin-
digim tecriibeler birbirini tamamlayarak bana daha biitiinliikli ve etkili bir
yaklasim imkani veriyor.
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